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{it. Mindendron: az dsszeeskivoknek altalaban
megbocsatanak, a rettenthetetien hadvezért a
csata eldi pillanatokban meggySzik Led papa
szelid szavai (s persze a legfobb — sajnos
egyetlen — dramaturg, az Ur kozbenjarasa, aki
meg is kapja a hallelujét, mert .csodas dolgokat
cselekedett” — az is felér egy kisebbfajta cso-
daval, hogy JAtilla” eldrelovagol majd mastél
avezredet, és megprobalja lemasolni a Krisztus
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altal is megjovenddlt utdd, Arpad vezér pézat a
Feszty-korképrol). Réka urnd (Kovacs Kati) pe-
dig dnfeléidozon felhajtia a kupabdl a fériének
szant mérget, Ki is loccsanthatn azt, de akkor
nem lathatnank az eskiivsi szertartast az Uj asz-
szonnyal, Ruila hercegndvel (ezt a szerepet Se-
bestyén Mana énekli — természetesen gydnyo-
riien). Anaszt egysbként azonnal kdvetiator—a
tragikus végl naszéjszakardl nincs hiradas, a
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Kalapdcs Jozse! (Csaba) és Vikidal Gyula
(Atilla)

szerelmeskedés valdszinleg nem illik egy ural-
kodéhoz; de hogy ne érjen benniinket csalédas,
végignézhetjik, hogyan hagja meg Ugy, hun
modra, messzi tavolbdl a sunyl Ondgész (Nagy
Ferd) a nagy természetd german hercegndt,
Krimhildat (Kovacs Kriszta) —; a toron aztan
minden ba van dobva: gyaszzene és vonulasok,
aranykoporsck és lovasok...

Nem tudhatom, milyen az uralkodéas gyakor-
lasa, de az kider(il ezen az esten, hogy annak ab-
razolasa felettébb unalmas. ,Atilla” bolcs uralko-
déhoz hiven, hadakozas helyett targyal. Nem tud
arrdl, hogy 8 egy szinieldadas fohdse, akinek
cselekednie kellene. Vitatkozik, meggy6z, meg-
gybzetik, parancsokat osziogat, imadkozik.
.S526, 526, 526" — mondta valaha Nemeskilrty és
Lezséak egyik figyelemre méité kollégéja. Utdbbi
aztan ezeket a szavakat — éppen annyit, ameny-
nyikell—amegfeleid sorrendbe rakta. Nemkony-
nyti. Mai utddainak ez nem s igen sikeriit. Aéci-
usz (Sasvari Séndor) és LAlilta” példaul mar o
ideje alkudoznak, labuk talan féidbe is gydkere-
zett, de mikdzben 6k mar Eurdpat latnak, mi azt
latjuk, hogy egyikik lova, érzéketlen ieven a szo-
ra, farkat emeli, s a diplomacia ritualéjat semmi-
bevéve g6zolgd citromokkal szentségteteniti
meg aszentdeszkat. Adekval valaszez —nema
békéra, nem a rendre, nem Eurdpara, még csak
nemis anemzeti érzésre. Valasz ez az Ures szer-
tatasra, a semmitmondast nemzeti szinekkel
beméazold frazisokra, &s, igen, Istvan, a kirdly X-
edik lenyuzott borére.

De a zene. Arra garancia voit. A tehetseg el
nem vész, az Utkdzben felszedett politikai néze-
tek sem nem novelik, sem nem csokkentik azt.
Marpedig Szorényi Levents kivételes képességl
zeneszerzd. Gondoltam, mindegy, ki mit ,nyilat-
kozik oda", ki mindenki akar ebbdl az egészbdl
pro és kontra politikal és Uzleti hasznot Osszeka-

pamni magénak — a zene majd feledtetia koritest.
Csakhogy az Atilla zenéje ugyanabban a csap-
daban vergddik, aminek foglya a szovegkdnyv
és a szinpadi megvaldsitas is. Ebben az alléviz-
ben, végtelenitett harmonidban Szdrényit is
egyetien cél vezérii: minden piltanatban megfe-
lelni valami megfoghatatian magaszics esz-
ménynek. Hidnyzik a dalok mdgdl a személyes
indutat. Az indutathoz persze drémai magra len-
ne szilkség, amibdl akar dadogva, toredezetten,
de kirobbanhatna a valodi ert és a mélyen bijé
személyes vallomas. Nélkile Altalénos Szdré-
nyi-zenét kapunk, Snismétiést, ami tokéletasen
flusztralia ugyan szamtalan irdnyba kapaszkodd
gydkereinket — délsziav, romén, torok, tavol-ke-

Jézus: Dardezl Tamés (Kanyd Béla felvételel)

leti, nyugati dallamok, ritmusok kavarognak —,
am hianyzik az ezeket 0sszefogo, hitelesitd sze-
mélyes megszilalas. Aképeket dsszekdtd szin-
telen sztyeppi széifivas és monoton szivdobba-
nas csak pecsétel Ut az 6gész ml monotonitasa-
ra, a mar emlitett 529, 520, 526" pedig folyama-
tos énekbeszédben nyilvanul meg. Marpedig a
recitativo igéret is: ,Most beszélink, de mindjart
énekelni fogunk.” Nos, az ének elmarad. Marad
az igéret, és Ujra kimondom: a bukas.
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AZ ATILLA KRITIKAIBOL

{...) Maguk az alkoték gondoskodtak az ideo-
logikus értelmezés megker(ihetetienségérdl; a
torténeti tények és a torténetfilozofial vonatkoza-
sok elhanyagolhatatiansagardl. Nemeskrty ist-
van, Lezsék Sandor és Szdrényi Levente egy-
ként azon igyekeztek, hogy a mi esztétikai jelie-
gérdl j6 eldre attereljek a kozfigyelmet az ize-
net” mibenlétére, a témavalasztas és -feldoigo-
z4s eszmei magyarazatara. S ezzel dsszeflg-
gésben erdteljesen hangsilyozték, hogy legfdbb
torekvéstk Attila rehabilitdcidja”, még inkabd
egy Uj Attila-kép megalkotasa volt. (...)

Ehhez (ul. két éwvel ezeldtt esszékdtetben
publikait véleményéhez) rmuoﬂ <o= amc_mvo

margitszigeti szinpadon vagy haromszaz embert

&s tiz lovat lehetSleg altandéan mozgasban tan-

son. A kiiignféle csoportok szinte folyamatos ki-

és bevonulasa megkisérli elfedni, hogy val6ja-
ban semmi érdemieges nem torténik a szinen.

Mészaros Tamas: Atilla, az eurdpai(?)

Magyar Hirfap, 1993. augusztus 23.

Pedig az azene, amit Szbrényi Levente az Atilla-
hoz kompondlt, szinte mindentuds. Atfoghatat-
lan gazdagsaggal arasztja a zenetorténeti isme-
retekbGl uijaéledd eredetiséget, csodalatos
aprélékossaggal &5 ugyanakkor meggydzd 6s2-
szefogottsaggal rajzolva elénk a hun birodalom

csak igazén, hogy amikor N Grty

az Atilla-szuperprodukcid alapanyaganak meg-
irasat, akkor egyszer csak arrol kezdett beszéini,
milyen pozitiv a jelentésége Attilanak az Eurdpa
egységesitéséén folytatott korabeli kiizdelem-
ben, s micsoda péidat allit elénk allamszervezdi
tehetségével. Es Lezsak Sandorral, a dalszove-
gek szerzGjével vallvetve hirdeti, hogy a hun
hadvezér erkolcsi kilidetést teljesitett Eurdpa-

. ban,mégpedig egyenesen az emberi szabadsag

bajnokaként.

(...) Szorényi Levente zenéje mindenekeldtt
mesterségbeli csalodas. Mert nem tdbb, mint
sippal, dobbal, nadihegediivel teletomdtt Gres
bombaszt: igénytelen, egyhangl muzsika,
amelynek motivumszegénységét, mondaniva-
Iotlansagat a forszirozott diborgés helyettesiti..
Raadasul a szerzd feltaldita az orditd parlandot,
mint meghatarozo hangvételt: a szerepidk job-
bara egyfajta emelt énekbeszéd sivoltd eld-
addsmaodjaval jeleskednek. (...)

Koltay Gabor rendezése abban meril ki, hogy
a felesiegesen (és méregdragan) agyonépitett

Kovéts Kriszta (Krimhilda), Vikidé! Gyula és
Varga Mikids (Nemere) (KanyO Béla feivétele)

t, népeinek és kultUrainak sok-
iéleségét. Remélhetdleg akad majd a kbzeljovd-
ben olyan szakember, aki részietesen elemzi

nalamasr
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Szbrényi Levente szerzeményének ezernyi for-
rasbol-tudasbél fakado értékeit. A napilap kriti-
kusa erre se terjedelmi, se zeneismereti korlatai
miatt nem vallalkozhat. A mévet magat bemutato
iras csupancsak azt jelezheti, hogy az Alilla ze-
néje — utalasrendszerével és mélységeivel —
jéval fellimdlja azokat a paramétereket, ame-
lyek a rock jellemzésére szolgainak. Tobb az,
amit Szdrényl Levente e sokdig hordozott mdvé-
vel elénk tett, mintegy rockopera. Tobbis, neme-
sebb is. Eppen ezért olyan siratnivald, hogy —
szakmai segitség nélkill maradvan — torzo csu-
pan a kompozicio.
Ldcsei Gabriella: Atilia, a talany
Magyar Nemzet, 1983. augusztus 21.

Azenedrama vazat az Atilla személye koré lazan
fetfiizott eseménysor képezi, amelyet Szorényi
dinamikus, robband lend(letd, ugyanakkor érze-
lemgazdag muzsikéja kelt életre. A zene pillana-
tig sem szakad el a dramétdl, a tartaimi és muzi-
kalis elemek olyan tokéletesen izeslinek, hogy
ez utobbi a drama szerepidinek jeflemnét is toke-
letessé formalja. Ez annal is fontosabb, mivel a
miben nem a puszta helyzetek, hanem az ala-
kok jelieme hatarozzak (sicl)mega dramai szitu-
&ciot. ity médon ez az elmélydit munkaval kom-
ponalt muzsika a mélyen atérzett iorténeimi sors
erbieljes kifejezoieve valik. (...}

A magyar torténelmi tudat Atiliat s hunjait ro-
konainkként tartjia szamon. E2 a hatalmas ural-
kodd, akinek birodaima Roméatdl Kina nagy falaig
hizddott, rendkivili képességekkel aldatott
meg. Az a kimagasld tefjesitmeény, ameilyel a
germanoktol a szasz népekig, kozel szazhisz




